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The enclosed communication, available in English is, transmitted to
the permanent missions of the States Members of the United Nations at the
request of the Permanent Representatives of the Republic of Cabo Verde

and the Republic of Trinidad and Tobago to the United Nations.

16 March 2023
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La communication ci-jointe, disponible en anglais est, transmise aux
missions permanentes des Etats Membres de l'Organisation des Nations Unies
& la demande des Représentants permanents la République de Cabo Verde et

la République de Trinité-et-Tobago auprés de l'Organisation.

Le 16 mars 2023
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Permanent Mission of the Republic of Permanent Mission of the Republic of
Cabo Verde to the United Nations Trinidad and Tobago to the United Nations

New York, 14" March 2023

Excellency,

We have the honor to inform you that the Government of the Republic of Cabo Verde and the
Government of the Republic of Trinidad and Tobago have established diplomatic relations as of 14" March

2023.

We, therefore, kindly request, Your Excellency, that the enclosed Joint Communiqué, which we
have signed on behalf of our respective Governments, be circulated to all Member States as a document of
the United Nations, for their kind information.

Please accept, Excellgncy, the assurances of our highest consideration,

His Excellency Jiilio César Freire De Morais\ His Excellency Dennis Francis | \ %
Ambassador Extraordinary and Plenipotentiary Ambassador Extraordinary and Plenipotentiary

Permanent Representative of the Republic of Cabo Permanent Representative of the Republic of
Verde to the United Nations Trinidad and Tobago to the United Nations

His Excellency Mr. Antonio Guterres
Secretary-General of the United Nations
New York



JOINT COMMUNIQUIE
ON THE ESTABLISHMENT OF DIPLOMATIC RELATIONS
BETWEEN
THE REPUBLIC OF TRINIDAD AND TOBAGO
AND
THE REPUBLIC OF CABO VERDE

The Government of the Republic of Trinidad and Tobago and the Government of the
Republic of Cabo Verde,

Desirous of developing bonds of friendship and cooperation in areas of mutual interest
between their countries and people;

Reaffirm their commitment to the principles and purposes of the Charter of the United
Nations and of international law, including the sovereign equality of States, territorial integrity
and non-interference in the internal affairs of States;

Convinced that the establishment of diplomatic relations corresponds to the interests of
both countries and will further strengthen international peace and security;

Have decided to establish diplomatic relations between them, in accordance with the
provisions of the Vienna Convention on Diplomatic Relations of 18 April 1961, as of the date of
the signing of this Joint Communiqué.

In witness thereof, the undersigned representatives, being duly authorized by their
respective Governments, have signed this Joint Communiqué in two original copies in English
and Portuguese, both texts being equally authentic.

Done in New York, on 14™ of March, 2023.

For the Government of the Republic of For the Government of the Republic of
Trinidad and Tobago Cabo Vejde

His Excellency Dennis Francis . His Excellency Ji¥ig'César Freire De Morais
Ambassador Extraordinary and Plenipotentiary Ambassador Extraordinary and Plenipotentiary
Permanent Representative of the Republic of Permanent Representative of the Republic of

Trinidad and Tobago to the United Nations Cabo Verde to the United Nations



COMUNICADO CONJUNTG
SOBRE O ESTABELECIMENTO DE RELACOES DIPLOMATICAS
ENTRE A REPUBLICA DE CABO VERDE E
A REPUBLICA DE TRINIDAD E TOBAGO

O Govemo da Repubhca de Cabo Verde e o Governo da Republica de Trinidad e
Tobago.

Desejosos de desenvolver lagos de amizade e cooperagio em 4reas de interesse mutuo entre
seus paises e povos;

Reafirmar seu compromisso com os principios e propdsitos da Carta das Nagdes Unidas e do
direito internacional, incluindo a igualdade soberana dos Estados, integridade territorial e nfio
interferéncia nos assuntos interos dos Estados:

Convencidos de que o estabelecimento de relagdes diplométicas corresponde aos interesses
de ambos os paises e fortalecera ginda mais a paz e a seguranga internacionais;

Decidiram estabelecer relagdes diplomaticas entre si, de acordo com as disposigdes da
Convengfio de Viena sobre Relagdes Diplomaticas de 18 de abril de 1961, a partir da data da
assinatura deste Comunicado Conjunto.

Em {6 do mesmo, os representantes abaixo assinados, devidamente autorizados por seus
respetivos Governos, assinam este Comunicado Conjunto gm dnas vias origingis em inglgs e
portugués, sendo ambos os textos igualmente auténticos.

Feito em Nova York, em 14 de margo de 2023.

Pelo Governo da Repiiblica de

Trinidad ¢ Tobage
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Sua Exceléncia Julgy(l‘ésar Freire e MoTais : _ Sua Exceléncia Dennis Franciy’ |
Embaixador Extraordinario e Plenipotencidrio, - Embaixador Extraordinario e Plenipotencidrier—]
Representante Permanente da Repuiblica de Representante Permanente da Repiiblica de

Cabo Verde junto das Nag¢des Unidas Trinidad e Tobago junto das Nagdes Unidas




